A "PARTNERSHIP FOR PEACE"! HATTEREBEN

Dr. Haralyi Laszl6 alezredes, egyetemi adjunktus
Zrinyi Miklés Nemzetvédelmi Egyetem. Hadtudomanyi kar
Harcaszati-hadmiiveleti miiszaki tanszék

A Magyar Honvédség tisztjei, tiszthelyettesei évek Ota résztvesznek az ENSZ
megfigyeldi és békefenntarté misszoiban. Harom évvel ezelétt kaptam a megtiszteld feladatot:
vegyek részt a kiutazo allomany felkészitésében, amit azdta is kedvvel végzek.

1995 novemberétél 1996 marciusaig - muszaki kontingensiink IFOR misszidja
kezdetén, vezénylés alapjan - a Honvéd Vezérkar (HVK) operativ csoportjaban teljesitettem
szolgalatot. Jelenleg.a HVK Euroatlanti Integraciés Munkacsoportjaban dolgozom.

Mindharom feladat valamilyen formaban kapcsolddik a Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi
Egyetemen (ZMNE) folytattott oktatdi tevékenységemhez: a kiilonbozd teriileteken szerzett
ismereteim kiegészitik egymast és egyben 1j otleteket is adnak, melyek eredményeit e
folydirat hasabjain szeretném megismertetni az MHTT Miiszaki szakosztalydnak tagjaival és

az érdeklédékkel.

Az ENSZ-missziokban résztvevok részére "utravaloul" az aknaveszélyes teriileteken
kivetendé magatartasi szabalyokat tartalmazé fiizetet allitottam d&ssze, melynek
melléklete tartalmazza az adott teriileten nagy valdsziniséggel eléforduld aknak - tobbnyire
angol nyelvil - leirdsat és fényképét. Az anyag szoéveges része a Miiszaki Katonai K6zl6ny

1997/1. szamaban keriilt bemutatasra.

A ZMNE Nyelvi Intézetének tandraival, valamint az IFOR (jelenleg mar SFOR)
kotelékében szolgélatot teljesitd miiszaki zaszloalj tisztjeivel folytatott konzultacid (és a
résziikrél jelentkez6 ilyen igény) eredményeként nekilattam egy német-angol-magyar
miszaki biztositasi szaksztar Osszeallitasanak. Terveim szerint ebben az évben a német-
magyar €s az angol-magyar szdészedet késziil el és jelenik meg (a kiadd szervezettel
kapcsolatos pontositasok még folyamatban vannak). A magyar-német és a magyar-angol

szOtari rész késobb késziil el. Az anyag egyben egy elektronikus, tobbnyelvii katonai

' Békepatrnerségi Program
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nagyszotar része is, valamint személyi szamitégépen futtathaté két- vagy haromnyelvii

valtozata

is hozzaférhetd lesz. Kollégaim vallalkoztak az orosz-magyar, magyar-orosz, valamint a
francia-magyar és magyar-francia valtozatok elkészitésérc is. A mar elkésziilt szoszedet angol

és német valtozatanak egy-egy oldalat a cikk mellékleteként bemutatom.

Nem mindenki el6tt ismert a HVK Euroatlanti Integraciés munkacsoport forditéi,
forditasszervezéi tevékenysége. E tevékenység illusztralasara az 1997. évre forditasra
tervezett miiszaki témdju szakirodalmi anyagokat sorolom fel, valamint bemutatom a
miiszaki kifejezésgyiijtemény (AAP-19B), miiszaki zarakkal és aknikkal kapcsolatos

meghatirozasokat tartalmazo mellékleteit.

A forditasra tervezett, miszaki biztositassal kapcsolatos kiilf61di szakirodalom:
e AAP-19 - Miiszaki biztositasi szakkifejezések (NATO, 1993)
o AnwFE 282/100/VS-NfD - A miiszaki szazad vezetése és alkalmazasa (német)
e HDV 281/100 VS-NfD - A miszaki zaszl6alj vezetése és alkalmazasa (német)
e HDV 280/100 VS-NfD - A miszaki csapatok vezetése (német)
e FM 20-32 - Aknatelepités és aknamentesités (USA, 1994)
e FM 5-100 - A harc kézvetlen miiszaki biztositasa (USA, 1988)
e FM 90-13/FMFM 7-26 - Viziakadalyok lekiizdése (USA, 1992)

e A miiszaki csapatok alkalmazasa (francia, 1996)

Miszaki biztositdsi

Pionierworterbuch Glossary of enginecr terms szakszotar

r Funktrupp radio team radios alegység / kezelo-

személvzet

e Furt ford gazo

r Gabclstapler forklifi truck emelévillas targonca

s Gangbarmachen des Ge- improvement of terep jathatova tétele
liandes trafficability

r  Gasbrennschnitt autogenous- oxygen cutting, lingvigas

s Gasschweissen autogenous-oxygen langhegesztés

welding

e Gasse (durch Sperren, passage atjaro (terepen, miszaki
Geldn-de zdron)

e Gasse (i.S.v. Minengasse) lane atjard (aknamezdn)

r Gasscnausgang lane exit atjaro vége

r Gasseneingang lane entrance atjaro kezdete

v Gassenschild lane marker atjaro jelzGtabla

s G hnellmarkierungs- chicl d rapid jarmiire telepitett pyors
system fur Fahrzeuganbau lane-marking system atjarojelzd felszerelés

s Gaswerk gas works gazgyir

e peballic Ladung breaching charge dsszpontositott toltet

(Sprengsioff)
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Glossary of engineer terms

decontamination

decoy installation

decoy position

deep dredger

deep fording

deep - fording capability

deep - water diver

deep - water diving equipment

defense,

defensive operation
defilade position

defile

deform

degradation

degree of water mobility
delay

delay composition

delay firing device

delay line

delaying action
delaying forces,
covering forces
delaying operation
delegate

deliberate breaching

deliberate crossing
deliberate demolition charge

demand

demolish

demolition

demolition beam

demolition block with pressure
release firing device
demolition block

demolition chamber
demolition charge

demolition charge center point
demolition charge container

demolition debris
demolition effect
demolition equipment set
demolition firing party
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Miiszaki biztositasi szakszétar

mentesités

szinlelt létesitmény

szinlelt allas

mélyaso kotrd

mélygazlo

mélygazlo - képesség

sisakos buavar

sisakos buvarfelszerelés, nehézbi-
var - felszerelés

védelem

fedett allas

szukiilet

deformal; alakot/ format valtoztat
oregedés (robbanoanyagé)

vizi mozgékonysag foka
késleltetni, halogatni

késleltetd betét (pl gyutacsban)
késleltetett mikodési gyujtod /
gyujtokésziilék

halogaté vonal

halogaté tevékenység / harc
halogatd harcot folytaté erok,
fedezd erok

késleltetés; halogatas

atruhazni (jogkort)

muszaki zarak elkészités utani
lekiizdése

viziakadaly el6készités utani le-
kiizdése

szamitott / méretezett rombolo
toltet

igény, szilkséglet

rombolni

robbantas, rombolas
feszitogerenda

robbanotest teherelvételre miiko-
dé gyujtoval

robbanotest, robbandanyag szelen-
ce

robbantokamra

robbanétoltet

robbanotoltet kozéppontja
toltettartd doboz (eldkészitett za-
raknal)

robbantasi tormelék

robbanas hatasa

robbanto felszerelés

robbanto részleg, gyujtorészleg



Pionierworterbuch

Abtransport (i.S.v.Abschub)
abtreiben (durch den Wind)

abtreiben (mit der Stromung)
Abtrift

Abwasser

Abwassernetz

Abwageinstrument
Abweichung (nach oben, nach
unten) (Werte)

Abziehziinder

Achsenabstand
Achsenbelastung

Achsenfaden

Adapter
Gegenlunge

akustischer Sensor

Alarmladung (z.B .Leucht-falle)
Alarmposten

Alarmstellung

allgemeine Freigabe

Allradantrieb

Alterung

Altwasser

amphibisch

amphibische Fahre
amphibisches Briickengerat
amphibisches Briicken- und
Ubersetzfahrzeug

amphibisches Pionierba-taillon

Anbaugerst
anbohren (Ppl)
Anbohrstelle (Ppl)

anbringen (technisch)

Anbringen von Sprengla-dungen
andern (Zundbereitschaft)

Anderungsmeldung zur
Sperribersicht

Miiszaki biztositasi szakszotar

hatraszallitas; elszallitas

elfujni

elsodrodni (vizen)

elsodras

szennyviz, elhasznalt viz,
csurgalékviz

alagcsovezés; alagesorend-szer;
szennyvizcsatorna-rendszer
szintezémiiszer

eltérés, hiba (felfele, lefelé)

dorzsgyujtod

tengelytavolsag
tengelynyomas, tengelyterhelés
(hidak méretezésekor és
teherbiras szamitasakor)
szalkereszt (miiszerben,
tavesében)

adapter

légzsak (zdrtrendszerii
légzokésziilékben)

akusztikus érzékel6 (szenzor)
jelz6berendezés

harcel6ors

készenléti / késziiltségi helyzet,
allapot

mindenki altal / altalanosan
hozzaférheto
osszkerékhajtas

oregedés (robbanoanyagé)
holtag

kétélti

onjar6 komp

onjar6 hidkészlet

onjar6 komp (hidtag)

onjaro-hid €pit6 zaszloalj,
deszantatkel6 zaszloal)
szakfelépitmény

csatlakozni

csatlakozasi pont / hely (tdbori
csévezetéke)

szereln, felszerelni (alkatrészi,
részegységet)

toltetek elhelyezése
valtoztatni, valtani (készenléti
fokot,, gyujtasi készenlétet)
valtozasjelentés a zarnyil-
vantartashoz



FAMILY OF OBSTACLES TERMS
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* Not defined in AAP-19 as these terms are self evident.
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MUSZAKI ZARAK, AKADALYOK FELOSZTASA
(Fogalmak és kifejezések)

|l

A *-gal jelolt kifejezések az AAP-19-ben nem szerepelnek, mivel ezek kozismertek és nem
szorulnak magyarazatra.
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FAMILY OF MINE TERMS

PURPOSE

-Anti-helicopter Mine
-Anti-personnel Mine

-Anti-tank Mine

TECHNOLOGY

- Active Mine

- Aimed Controlled Effect Mine

- Area Defense Mine

- Chemical Mine

- Combination Influence Mine
(Combined Influence Mine)

- Command Detonated Mine

- Contact Mine

- Controllable Mine

- Full Width Attack Mine

- Horizontal Action Mine

- Influence Mine

- Magnetic Mine

- Off-route Mine

- Pressure Mine

STATE

-Armed Mine
-Disarmed Mine
-Dormant

-Fused Mine
-Neutralized Mine
-Sterilized Mine
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AKNAK FELOSZTASA
(Fogalmak és kifejezések)

AAP-19(B)
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